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PROLOG

 

 

Jednoho krásného červnového dne, před očima prakticky celého města, se Faith Elizabeth Hollandová, oblečená ve svatebních šatech, v nichž vypadala jako Popelka, a s kyticí dokonale růžových růží v rukou, ocitla před oltářem bez ženicha.

Tohle tedy rozhodně nikdo nečekal.

Byli jsme tam všichni, lavice luteránského kostela Nejsvětější trojice byly zaplněny do posledního místa a ještě mnoho dalších lidí stálo ve třech řadách vzadu. Družičky v růžovém, Faithina teprve třináctiletá neteř vyhlížela skutečně rozkošně. Svědek měl na sobě uniformu americké námořní pěchoty a Faithin bratr byl ceremoniářem. Nádhera!

Svatební den těchto dvou mladičkých lidí – Faith a Jeremyho, kteří spolu chodili už od střední – měl být jedním z těch radostných dnů, jaký naše městečko nezažilo již léta. Ostatně, Hollandovi byli zakládajícím rodem, lidé, jež lze právem zvát solí země. Ve vinařské krajině Finger Lakes vlastnili více půdy než kdokoliv jiný, celé akry nádherných vinic a lesů v okolí jezera Keuka – nebo, jak se zde říká, Křivého jezera. A rodina Lyonů, nu, ti sice pocházejí z Kalifornie, ale stejně je máme rádi. Jsou spíš přes finance. Milí lidé. Jejich pozemky jsou v sousedství pozemků Hollandových, takže děti spolu vlastně vyrůstaly, roztomilé, že? A Jeremy, to byl fešák! Mohl hrát profesionálně za NFL, ne, vážně, byl fakt dobrý. Ale on se hned po promoci, kdy se z něj stal pan doktor, vrátil domů. Chtěl vykonávat praxi přímo zde ve městě, hodlal se usadit a se svou rozkošnou Faith založit rodinu.

První setkání těch dvou mladých lidí bylo tak romantické a souviselo s medicínou – došlo k němu v okamžiku, kdy Faith, tehdy ve třetím ročníku střední školy, dostala epileptický záchvat. Jeremy, který se náhodou ocitl poblíž, se k ní prodral, uchopil ji do své mohutné fotbalistické náruče, i když zrovna to by se při takovém záchvatu nemělo dělat. Ovšem jeho záměry byly ušlechtilé. Musel to být skutečně úžasný výjev, když vysoký a osmahlý Jeremy nesl Faith školní chodbou. Odnesl ji na ošetřovnu a tam setrval u jejího lůžka, dokud si pro ni nepřišel její otec. Jak se vypráví, láska na první pohled.

Na maturitní ples šli spolu, Faith – temně rusé vlasy rozhozené na ramenou a v tmavě modrých šatech, jež nádherně souzněly s její sametovou pletí. A Jeremymu to tak slušelo. Urostlé, vypracované tělo fotbalisty, černé vlasy a tmavé oči – úplně jako nějaký rumunský hrabě.

Pak šel studovat na Bostonskou univerzitu a hrál tam pochopitelně fotbal. Faith studovala krajinářství ve Virginii a vzhledem k té vzdálenosti a jejich věku… těžko by kdo čekal, že jim to vydrží. Jeremyho jsme si představovali s nějakou modelkou či dokonce hollywoodskou hvězdičkou, víte, jak to chodí. Zazobaná rodina, sportovec každým coulem, krasavec k pohledání. Faith měla své půvaby, ale přeci jen, bylo to takové děvče odvedle. Děvčata bývají opouštěna, chlapci jdou dál. Pochopili bychom to.

Ale kdepak, to jsme se spletli. Jeho rodiče by si mohli stěžovat na obrovské účty za mobilní telefon, neskutečné množství textovek, které Jeremy Faith posílal. Rodiče – Ted a Elain – ale byli na svého syna hrdí. Vidíte, jak je náš syn oddaný? Jak je věrný? Jak je zamilovaný do své dívky?

Když přijeli domů na prázdniny, vodili se Faith a Jeremy městem za ruce a neustále se usmívali. On občas utrhl květinu z bohatých truhlíků před pekařstvím a vetkl ji Faith za ucho. Často byli viděni na městské pláži, ona s hlavou na jeho klíně, nebo se plavili po jezeře ve člunu jeho rodičů, kdy Jeremy stál za Faith, ona řídila a on ji objímal svalnatými pažemi, hotová reklama pro turisty! Inu, zdálo se, že Faith udělala terno, a budiž jí to přáno, že narazila na někoho jako Jeremy – všichni jsme pro ni měli slabost, pro tu chudinku, kterou Mel Stoakes musel vyprostit ze zmačkaného vraku. Laura Boothbyová by mohla vyprávět, kolik peněz utratil Jeremy za květiny pro Faith při výročí jejich první schůzky, o jejích narozeninách, na svátek Valentýna a někdy prostě „jen tak“. Našli se ovšem tací, kteří měli pocit, že to trochu přehání, zejména ti z mennonitských farem a staromilští usedlíci. Ale rodina Lyonů byla z údolí Napa, což mluví za vše.

Občas jste Faith mohli potkat s kamarádkami v restauraci u O’Rourků a nepochybně se našlo pár takových, které si postěžovaly na své nezralé, nevšímavé chlapce, kteří je podvádí a lžou, kteří se s nimi rozešli prostřednictvím textové zprávy nebo změny statusu na Facebooku. A jestliže Faith řekla něco soucitného, možná ty dívky prohlásily: „Ty nemáš ponětí, o čem mluvíme, Faith! Ty máš Jeremyho!“ Skoro jako by jí to vyčítaly. Pokaždé, když zaslechla jeho jméno, objevil se na její tváři zasněný úsměv, něžný svit v jejích očích. Faith občas říkávala, že vždycky chtěla muže, který bude tak dobrý jako její otec, a bylo nade vše jasné, že takového našla. Jeremy byl vynikající lékař, jakkoli byl velice mladý, a prvních pár měsíců poté, kdy si ve městě otevřel praxi, se do jeho ordinace nahrnuly snad všechny ženy z města s tou či jinou potíží. Každému pacientovi se věnoval, na každého si udělal čas, vždycky měl pro každého úsměv a pamatoval si, co kdo řekl naposledy.

Tři měsíce potom, co dokončil lékařskou stáž, jednoho krásného zářijového dne, když kopce zahořely rudou a zlatou barvou a jezero se třpytilo jako stříbro, poklekl před Faith s prstenem s tříkarátovým diamantem a požádal ji o ruku. Ovšemže se to hned rozneslo a samozřejmě se hned začala plánovat svatba. Faithiny dvě sestry půjdou za družičky a hlavní družička bude ta hezounká Colleen O’Rourkeová. Jeremymu bude svědčit ten Cooperovic hoch, pokud se mu podaří dostat se domů z Afghánistánu, a nebude to krása, až vedle našeho milého fotbalisty bude stát válečný hrdina ověšený metály? Bude to tak romantické, tak rozkošné… vskutku, už jen to pomyšlení vyvolávalo úsměv na tvářích všech.

A tak si představte to překvapení, když naši mladí stáli před oltářem v tom kostelíku a Jeremy Lyon prohlásil, že je gay.

 


 

KAPITOLA PRVNÍ

 

 

O tři a půl roku později

 

Faith Hollandová odložila dalekohled, vzala do ruky blok a zaškrtla si okénko na seznamu. Bydlí sám. Tak jí to Clint řekl, a když si prověřila všechny zdroje, skutečně se ukázalo, že na nájemní smlouvě figuruje pouze jeho jméno. Ovšem opatrnosti není nikdy nazbyt. Napila se Red Bullu a lehce zabubnovala prsty na volant vozu své spolubydlící.

Kdysi dávno by se takovýto scénář zdál hodně divný. Ale s ohledem na Faithiny zkušenosti s láskou se trochu námahy vyplatilo. Tahle námaha jí prostě ušetří čas, trapné překvapení, zlost a zklamání. Kupříkladu řekněme, že ten muž je gay, což se jí stalo nejen s Jeremym, ale i s Rafaelem Santosem a Fredem Beekerem. Rafaelovi nutno přiznat k dobru, že nevěděl, že si Faith myslí, že spolu chodí; on si myslel, že se spolu jen kamarádí. Později, rozhodnuta prožít něco víc, to opatrně zkusila na Freda, jenž bydlel na konci ulice, a on se od ní v hrůze odtáhl, načež jí vysvětlil, že má rád chlapce. (Shodou okolností ho seznámila s Rafaelem a od té doby jsou oba spolu, takže nakonec alespoň pro někoho všechno šťastně dopadlo.)

Homosexualita nebyl jediný problém. Brandon, kterého potkala na nějakém večírku, vypadal docela slibně. Na jejich druhé schůzce mu ale zazvonil telefon. „Tohle musím vzít, to je můj dealer,“ prohlásil jakoby nic. Faith žádala vysvětlení – mohl by také myslet drogového dealera, he, he… Odvětil: „Jasně, co sis myslela?“ Když se Faith rozčileně zvedla k odchodu, tvářil se nechápavě.

Dalekohled byla stará praktika, to ano. Ale kdyby ho bývala použila na Rafa, mohla by vidět ty nádherné hedvábné závěsy kolem oken a zarámovaný plakát Barbry Streisandové v životní velikosti. Kdyby pečlivě sledovala Branda, zaznamenala by jeho schůzky s jistými odpudivými osobami v autech se zhasnutými reflektory.

Od té doby, co se přistěhovala do San Franciska, zkusila to s muži ještě dvakrát. První z těch chlapců nevěděl, co je to vykoupat se (takže kdyby si ho proklepla v předstihu, mohla to zjistit včas). Ten druhý ani nepřišel na rande.

Proto ty sledovačky.

Faith si vzdychla a promnula si oči. Jestli to nevyjde ani s Clintem, bude to poslední pokus na hodně dlouho, protože už z toho začala být opravdu unavená. Probdělé noci, oči unavené věčným koukáním do triedru, bolavý žaludek z přemíry kofeinu… bylo to únavné.

Ale Clint by nebyl marný. Heterosexuál, se stálým zaměstnáním, žádný záznam v rejstříku trestů, žádné pokuty za řízení. Vzácný druh z říše sci-fi.

Mohla by to být zábavná historka na jejich svatbě. Úplně si představovala Clinta, jak říká: „A to jsem neměl šajna, že Faith každou chvíli parkuje před mým domem, lije do sebe Red Bull a porušuje zákon.“

Clinta potkala v práci – dostala zakázku na návrh veřejného parčíku v Presidiu a Clintovi patřila společnost pro zahradní úpravy. Pracovali společně a moc hezky spolu vycházeli. On byl dochvilný a jeho lidé pracovali rychle a perfektně. A také měl slabost pro Faithina zlatého retrívra, a co je úžasnějšího než chlap, který se sveze na kolena a nechá si od vašeho psa olízat tvář? Blue ho také měl rád (i když Blue měl rád každou živou bytost, byl to ten typ psa, který ojede nohu i sériovému vrahovi). Park byl zprovozněn před dvěma týdny a hned po slavnostním otevření ji Clint požádal o schůzku. Řekla ano, pak šla domů a pustila se do práce. Starý dobrý Google neukázal žádnou zmínku o manželce (nebo manželovi). Byl tu jeden záznam o sňatku jakéhosi Clintona Bundta z Owensku v Nebrasce, ale to bylo před deseti lety a její Clint Bundt se za a) zdál příliš mladý na to, aby byl ženatý deset let; a za b) byl ze Seattlu. Svůj Facebook používal pouze k pracovním účelům. Jestliže se občas zmínil o svém osobním životě („Navštívil jsem výborný podnik na 19. ulici; super bramboráčky!“), rozhodně tu za poslední rok nebyla jediná zmínka o snoubence nebo něco takového.

Před první schůzkou se Faith domluvila s Fredem a Rafaelem, aby ho prověřili, neboť její gaydar čili radar na gaye nebyl její silnou stránkou. Tak tedy v úterý večer, když zašla s Clintem na skleničku, objevili se v baru i její přátelé a nenápadně do Clinta vrazili. Pak si šli sednout k vedlejšímu stolu. Normál, napsal jí Rafael textovku, a Fred to potvrdil zprávou hetero.

Na schůzce číslo dvě (oběd, pátek odpoledne) se Clint projevil jako okouzlující a vnímavý muž a se zaujetím naslouchal jejímu vyprávění o rodině, o tom, že je nejmladší ze čtyř dětí, o babičce a dědovi, o tom, jak se jí stýská po tatínkovi. Clint jí na oplátku vyprávěl o své bývalé snoubence; ona si své zážitky s bývalým snoubencem nechala pro sebe.

Pro schůzku číslo tři (večeře, středa, ve stylu „počkáme a uvidíme“) Clint vybral příjemnou hospůdku kousek od mola a znovu splnil všechna kritéria na jedničku: podržel jí židli, skládal jí komplimenty, aniž by zabíhal do detailů (Máš hezké šaty), bez varovných signálů (Božínku, to je přece Badgley Mischka, ty kluky já miluju!). Pohladil ji po hřbetu dlaně a občas se jí koukl do výstřihu, takže všechno v pohodě. Když se jí Clint zeptal, jestli ji může odvézt domů, což byla samozřejmě šifra pro sex, odmítla.

Clint přimhouřil oči, jako by přijímal její výzvu. „Zavolám ti. Máš o víkendu volno?“

Prošel další zkouškou. O víkendu je k dispozici. Faith zašimralo v podbřišku. Čtyři rande za sebou, to už se jí nestalo od osmnácti. „V pátek mám myslím volno,“ špitla.

Stáli na chodníku, čekali na taxík, zatímco turisté se hrnuli do obchodů se suvenýry nakupovat teplé mikiny, neboť se mylně domnívali, že konec srpna znamená v San Francisku léto. Pak se k ní Clint naklonil a políbil ji. Byl to dobrý polibek. Polibek plný příslibů, pomyslela si Faith. Pak se z té proslulé mlhy vynořil taxík a Clint na něj mávl.

A tak, při přípravách na čtvrtou schůzku – která možná bude tou schůzkou, po které se konečně vyspí s někým jiným než s Jeremym – byla zde, parkovala před jeho bytem, s triedrem zaměřeným na jeho okna. Podle všeho koukal na baseball.

Čas zavolat sestře.

„Prošel,“ vyhrkla Faith na pozdrav.

„Tak to je vážné, zlato,“ řekla Pru. „Otevři své srdce a tak dále, všechny ty pitomosti. Jeremy skončil v propadlišti dějin.“

„Tohle nemá s Jeremym nic společného,“ opáčila Faith a dělala, že přeslechla pohrdavé odfrknutí. „Jen mi trochu dělá starosti to jeho jméno. Clint Bundt. Je takové strohé. Třeba Clint Eastwood, to zní dobře. Ale jinak, já ti nevím. Clint a Faith. Faith a Clint. Faith Bundtová.“ Opravdu to není tak hezké jako dejme tomu Faith a Jeremy či Jeremy a Faith. Ne že by ustrnula v minulosti nebo tak.

„Mně to zní dobře,“ prohlásila Pru.

„No jo, když jsi Prudence Vanderbeeková.“

„A co jako?“ řekla Pru vesele a Faith slyšela ve sluchátku mlaskání.

„Clint a Faith Bundtovi. To je prostě… ujetý.“

„Dobře, tak ho pusť k vodě. Nebo ho zatáhni na matriku, ať si změní jméno. Hele, už musím jít. My sedláci chodíme spát se slepicemi.“

„Jo. Tak za mě obejmi děcka,“ řekla Faith. „Jo, a vyřiď Abby, že jí pošlu odkaz na ty boty, co chtěla. A Nedovi řekni, že je můj ušáček, i když vím, že už je skoro dospělý.“

„Nede!“ zařvala sestra. „Faith říká, že jsi pořád její ušáček.“

„No jó,“ slyšela synovcův hlas.

„Fakt už musím,“ řekla Pru. „Hele, a přijedeš na vinobraní?“

„Asi jo. Zatím nemám nic jiného na práci.“ Faith si vydělávala slušně na živobytí jako krajinná architektka, ovšem většinu práce dělala na počítači. Její přítomnost byla nutná jen v poslední fázi zakázky. Vinobraní na Modré volavce, jak se jejich vinařství jmenovalo, bylo dobrým důvodem, proč navštívit domov.

„Super!“ zaradovala se Pru. „Poslechni, neber si to tak s tím chlapem, bav se, brzy se uslyšíme, pa.“

„Tak pa.“

Faith si znovu lokla Red Bullu. Pru má jako vždycky pravdu. Ostatně, její nejstarší sestra je šťastně vdaná už třiadvacet let. A kdo jiný by jí lépe poradil, pokud jde o lásku? Honor, druhé sestře, nemá cenu volat, pokud to není z nemocnice. Bratr Jack je mužský a v tomto případě nepoužitelný. A táta… no, táta ještě stále truchlí po mámě, která je mrtvá devatenáct let.

Ten známý pocit viny.

„Tohle zvládnem,“ řekla si Faith. „Zase se dokážeme zamilovat.“

Rozhodně lepší volba, než aby Jeremy Lyon zůstal její první a jedinou láskou.

Ve zpětném zrcátku zahlédla výraz své tváře, náznak úžasu a lítosti jako vždycky, když pomyslela na Jeremyho.

„K čertu s tebou, Levi,“ zašeptala. „To jsi nemohl držet klapačku?“

 

Pozítří navečer si Faith začala říkat, že Clint Bundt skutečně stojí za těch deset minut, které věnovala holení nohou, a těch dalších šest, jež vynaložila na to, aby se nasoukala do speciálního stahovacího prádla Microfiber Slim-Nation, co si minulý měsíc koupila na internetu. (Naděje nikdy neumírá.) Clint vybral nóbl thajskou restauraci s kapříky koi v jezírku u vchodu a s drapériemi z rudého hedvábí, jež do interiéru vrhaly lichotivé světlo. Usadili se v boxu ve tvaru U, který působil velmi útulně, jak si Faith pomyslela. Bylo to tak romantické. Rovněž jídlo chutnalo výtečně, nemluvě o skvostném chardonnay z vinařství Russian River.

Clintovy oči neustále sklouzávaly k jejímu výstřihu. „Promiň,“ řekl, „ale tolik ti to sluší, že skoro nemůžu jíst.“ Uličnicky se usmál a Faith zašimralo v podbřišku. „Musím se ti přiznat,“ pokračoval. „Už v prvním okamžiku, kdy jsem tě viděl, jako by mě praštil palicí.“

„Opravdu? To je milé,“ řekla Faith a usrkla vína. Pokud si pamatuje, měla tenkrát na sobě špinavé džíny, pracovní boty a byla promoklá na kůži. Právě v dešti přemisťovala nějaké rostliny a snažila se upokojit radního města, jenž měl obavy o odtok vody z parku (který, prosím, ani neexistoval; ona je certifikovaná krajinná architektka, děkujeme pěkně).

„Nezmohl jsem se na slovo,“ řekl teď Clint. „Asi jsem vypadal jak blbec.“ Vrhl na ni rozpačitý pohled, jako by uznával, že je skutečně nápadník zasažený láskou.

A když si pomyslí, že si ani nevšimla, jak je… nu… oslněný. Takhle to chodí, ne? Láska přijde ve chvíli, kdy ji nečekáte, kromě případu milionů lidí, kteří našli partnery na Match.com, ale i tak. Znělo to dobře.

Ke stolu přistoupil číšník, sklidil talíře a chystal se servírovat kávu, smetanu a cukr. „Budete si přát dezert?“ usmál se na ně. Protože oni byli skutečně rozkošný párek.

„Co třeba mangový creme brulee?” navrhl Clint. „Nevím, jestli přežiju ten pohled, až ho budeš jíst, ale byla by to hezká smrt.“

Vida! Vzrušení dosáhlo hodnoty 6,8 na stupnici Richterovy škály. „Creme brulee zní báječně,“ prohlásila Faith a číšník se rychle odporoučel.

Clint se přisunul maličko blíž a položil Faith ruku kolem ramen. „V těch šatech vypadáš úžasně,“ zamumlal a sklouzl prstem do výstřihu. „Jakou mám šanci, že tě jich později zbavím?“ Lehce ji políbil na hrdlo.

Ty bláho! Další polibek. „Cím dál vyšší,“ vydechla.

„Opravdu se mi moc líbíš, Faith,“ zašeptal a něžně se dotkl nosem jejího ucha a ona měla pocit, jako by ji zasáhl elektrický proud.

„I ty se mi líbíš,“ řekla a pohlédla do jeho hezkých hnědých očí. Pomalu sjel prstem níž a ona cítila, jak se jí rozpaluje kůže, určitě jí naskákaly fleky, prokletí rusovlásek. Zatraceně. Natočila k němu tvář a oni jí vtiskl na rty něžný, sladký, dlouhý polibek.

„Promiňte, že vyrušuji,“ ozval se číšník. „Vůbec si mě nevšímejte, hrdličky.“ S chápavým úsměvem položil na stůl dezert.

„No tohle!“

Ten zvučný hlas způsobil, že sebou všichni tři trhli. Clint zavadil loktem o její sklenici a víno se vylilo na stůl.

„Sakra,“ zavrčel Clint a odpoutal se od ní.

„Z toho si nic nedělej,“ uklidňovala ho Faith. „Mně se to stává každou chvíli.“

Clint se ale nedíval na víno.

Před jejich stolem stála žena, na rukou roztomilé dítě, krásného chlapečka. Nastavila jim dítě před oči. „Tak na tohle kvůli tobě kašle, ty děvko!“

Faith se ohlédla za sebe, kde je ta děvka, ale nebylo tam nic než zeď. Znovu se podívala na ženu, která byla asi stejně stará jako ona, a k tomu velmi hezká – blond vlasy a tváře zardělé hněvem. „To mluvíte… to mluvíte se mnou?“ zeptala se.

„Jo, to mluvím s tebou, ty děvko! Tohle mu schází, když se tahá s tebou. Náš syn! Naše dítě!“ A demonstrativně batoletem zatřásla.

„Hej, netřeste tak s tím děckem,“ ozvala se Faith.

„Ty na mě nemluv, kurvo!“

„Mamí, já chci dolů!“ zaprotestovalo dítě. Žena poslechla a dala si ruce na boky (útlé). Číšník při pohledu na Faithin výraz soucitně nakrabatil tvář. Nejspíš byl gay, a tudíž její spojenec.

Faith konečně zavřela ústa. „Ale já ne… Clinte, ty přeci nejsi ženatý, že ne?“

Clint zvedl ruce, jako že se vzdává. „Miláčku, neblázni,“ oslovil tu ženu. „To je jen kolegyně z práce –“

„Panebože, ty jsi ženatý!“ vyhrkla Faith. „Odkud jsi? Nejsi z Nebrasky?“

„Přesně tak, ty děvko!“

„Clinte!“ vyjekla Faith. „Ty hajz –“ Uvědomila si, že je tu dítě, které na ni vážně hledělo a pak si nabralo na prst crěme brulee a strčilo si ho do pusy.

„Velice se omlouvám,“ řekla Faith paní Clint Bundtové (když už nic jiného, nebude potrefena takovým příjmením). Dítě vyplivlo dezert a sáhlo po sáčcích s cukrem. „Nevěděla jsem –“

„Drž klapačku, ty kurvo. Co si to dovoluješ, tahat se s mým chlapem! Jak se opovažuješ?“

„Já se s nikým… nikomu nic nedělám, jasný?“ řekla Faith nanejvýš zděšená tím, že tento rozhovor se odehrává před malým dítětem (které vypadalo jako malé hobiťátko a bylo tak roztomilé, když lízalo cukr z pytlíčku).

„Jsi čubka, ty kurvo.“

„Ve skutečnosti,“ pravila Faith upjatě, „to byl váš manžel, kdo…“ To dítě. Nedořekla to. „Zeptejte se číšníka, jestli chcete.“ Ano, ano, ten přátelský číšník vám to jistě potvrdí.

„Ehm… kdo bude dnes večer platit?“ zeptal se číšník. Tak, to má za to, že sympatizuje s homosexuály.

„Byla to pracovní večeře,“ přerušil je Clint. „Ona si se mnou chtěla začít, já to nečekal, nevěděl jsem, co mám dělat. No tak, půjdeme domů, zlato.“

„A když už jsme u toho domova, asi nemyslíš tu svoji mládeneckou noru v Noe Valley, že ne?“ prohodila Faith kousavě.

Clint si jí nevšímal. „Ahoj, Finne, tak jak to jde, chlape?“ Podrbal dítě na hlavě, pak vstal a vrhl na Faith lítostivý, důstojný pohled. „Promiň, Faith,“ pronesl zasmušile. „Jsem šťastně ženatý a mám báječnou rodinu. Obávám se, že už spolu nebudeme moci pracovat.“

„To není problém,“ řekla upjatě.

„To si piš, ty couro,“ pravila Clintova žena. „O tohle ti šlo, rozbít mi rodinu!“ Dala si ruce v bok a vytočila nohu do strany po vzoru Angeliny Jolie.

„Ahoj, děvko,“ řekl chlapeček a roztrhl další sáček s cukrem.

„Ahoj,“ řekla. Byl opravdu roztomilý.

„Nemluv na moje děcko!“ zavrčela paní Bundtová. „Opovaž se otevřít tu svoji nevymáchanou hubu na moje dítě.“

„Pokrytče,“ zamumlala Faith.

Clint vzal do náruče dítě, kterému se ještě podařilo uzmout pár sáčků s cukrem.

„Běda ti, jestli tě uvidím v manželově blízkosti, ty děvko,“ zasyčela paní Bundtová.

„Nejsem žádná děvka, jasný?“ obořila se na ni Faith.

„To víš, že jsi,“ prohlásila manželka a ukázala jí prostředníček. Pak se k ní Bundtovi otočili zády a odcházeli od stolu.

„Nejsem!“ zavolala Faith. „Nespala jsem s nikým tři roky, jasný? Nejsem děvka!“ Chlapeček vesele zamával zpoza tátova ramene a Faith mu také maličko zamávala.

Bundtovi byli pryč. Faith sáhla po sklenici s vodou a vypila ji do dna, pak si studeným sklem chladila tváře. Srdce jí bušilo tak mocně, až se jí dělalo zle.

„Tři roky?“ prohodil kdosi z hostů.

Číšník přinesl účet. „Zaplatíte, až budete připravená,“ řekl. No bezva. Ke všemu ještě musí zatáhnout večeři.

„Kdybyste se mě zastal, dostal byste mnohem větší spropitné,“ řekla mu a sáhla do kabelky pro peněženku.

„Ty šaty vám opravdu sluší,“ prohlásil.

„Pozdě.“

Když zaplatila účet (takže, Clinte, díky za objednání flašky vína za sedmdesát pět dolarů), vyšla do studeného a vlhkého franciského vzduchu a vykročila po chodníku. Domů to neměla daleko, dokonce ani v těch lodičkách. Ulice San Franciska se nedaly srovnávat s příkrými kopci její domoviny. A také to byl jediný pohyb, který teď měla. Posilovna odkopnuté ženy. Pochod počestné a odmítnuté. Na nábřeží bylo rušno, křik racků se mísil s hudbou, která se linula z barů a restaurací, do uší jí doléhaly desítky různých jazyků.

U nich doma byly jedinými zvuky cvrkání cvrčků a houkání soví rodinky, která bydlela ve starém javoru na kraji hřbitova. Touhle dobou už vzduch začíná být sladce cítit po hroznech a trochu kouřem z hořícího dřeva, protože v noci už se ochlazuje. Z okna její staré ložnice by viděla celé údolí až k jezeru Keuka. Celé dětství strávila hraním si v lese a na polích, dýchala čistý vzduch západu státu New York, koupala se v ledovcových jezírkách. Láska k přírodě byl hlavní důvod, proč šla studovat zahradní architekturu – ta možnost vylákat lidi z jejich příbytků a přimět je, aby se dokázali těšit z přírody.

Možná je čas vážně se zamyslet nad návratem domů. Stejně to měla v plánu. Žít v rodném Manningsportu, vychovávat rodinu, být nablízku sourozencům a otci.

Clint Bundt. Ženatý a s dítětem. Pořádná osina v zadku. No dobrá. Za chviličku bude doma u svého pejska. Liza asi někde randí se svým klukem, Mikem Úžasným, takže se Faith může koukat na Paničky z předměstí a spořádat k tomu kopec zmrzliny.

Proč je tak těžké najít si správného kluka? Faith si nemyslela, že je nějak vybíravá. Jenom chtěla někoho, kdo není gay, ženatý, protivný, nemorální nebo moc malý. Někoho, kdo se na ni bude dívat jako… no, jako kdysi Jeremy.

Jeho tmavé, vlahé oči jí říkaly, že je tím nejlepším, co ho kdy potkalo. Nikdy nepochybovala o tom, že ji miluje nehynoucí láskou.

Vtom jí zazvonil mobil a ona pro něj rychle sáhla do kabelky. Honor. „Ahoj,“ řekla a cítila poplašené píchnutí u srdce jako vždycky, když sestra zavolala. „Jak se máš?“

„Mluvila jsi teď někdy s tátou?“ nenechala ji sestra domluvit.

„Hm… jo. Voláme si skoro každý den.“

„Tak to už asi víš o Loreně.“

Faith se vyhnula hezkému klukovi v tričku Derek Jeter. „Taky fandím Yankees,“ řekla mu s úsměvem. Zamračil se a vzal za ruku naštvaně se tvářící ženu vedle sebe. Jasně, chápu, pardón. Jen jsem chtěla být přátelská. „Kdo je Lorena?“ zeptala se sestry.

Honor vzdychla. „Faith, měla bys přijet domů dřív, než se táta ožení.“
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Levi Cooper, náčelník policejního oddělení pro celý okres Manningsport, čítajícího celkem dva a půl zaměstnanců, se snažil být k lidem shovívavý. Opravdu. Dokonce i k turistům s těžkou nohou na plynu, nálepkou Red Six na nárazníku, již naprosto ignorovali povolenou rychlost. Svůj vůz zaparkoval vždy všem na očích, tak aby byl radar pěkně vidět – Nazdárek, vítejte v Manningsportu, jedete moc rychle a tady jsem, tak pozor, trochu zpomalte, příteli.

Turisté byli pro město důležití a hlavní turistická sezona vrcholila právě v září; vinné listy se pomalu začínaly kroutit, autobusy do města pendlovaly celý týden a všechna vinařství v okolí pořádala zajímavé akce.

Nicméně zákon je zákon.

A zrovna teď odpustil pokutu Colleen O‘Rourkeové a udělil jí pouze přísnou domluvu. Snažila se tvářit zkroušeně.

Takže s dalším řidičem překračujícím rychlost už nebude mít smilování. Třeba tenhle. Sedmnáct mil nad povolený limit, to je víc než dost. A není místní, poznávací značka půjčovny je vidět až sem. Vůz, křiklavě žlutá Honda Civic, řítící se rychlostí dvaačtyřicet mil za hodinu v oblasti s povolenou rychlostí dvacet pět mil. Co kdyby si zrovna vyšla na špacír Carol Robinsonová s tou svojí veselou partičkou důchodců? Co kdyby se tu zrovna projížděl na kole ten Nebbinsův klouček? Od okamžiku, kdy se Levi stal v Manningsportu policejním náčelníkem, tu neměli smrtelnou nehodu a Levi na tom nechtěl nic měnit.

Žlutý vůz proplul kolem něho, řidič se ani nedotkl brzdy. Na hlavě měl kšiltovku a na očích velké sluneční brýle. Ženská. Levi s povzdechem rozsvítil reflektory, krátce stiskl sirénu, zablikal majáčkem a vyjel na silnici. Ona ho snad ani nezaregistrovala. Znovu stiskl sirénu a teprve teď se ho řidička uráčila vzít na vědomí a zajela ke kraji silnice.

Levi sáhl po pokutovém bločku a vystoupil z policejního vozu. Zapsal si poznávací značku a pak přistoupil ke dvířkám řidičky, která už rolovala okno dolů. „Vítejte v Manningsportu,“ pronesl bez úsměvu.

A do prčic.

Vždyť to je Faith Hollandová. Z okna vystrčil hlavu zlatý retrívr, jednou štěkl a radostně mával ocasem.

„Levi,“ zahlaholila, jako by se viděli naposledy minulý týden v místní hospodě.

„Hollandová. Jsi tu na návštěvě?“

„No páni. To je úžasné. Jak jsi to uhodl?“

Neradostně na ni pohlédl, počkal pár okamžiků. Zafungovalo to. Tváře jí zčervenaly a uhnula pohledem. „Takže. Dvaačtyřicet mil na pětadvacítce,“ pronesl.

„Myslela jsem, že je to pětatřicítka,“ řekla.

„Loni jsme to změnili.“

Pes zakňučel a Levi ho pohladil, čímž způsobil, že se pes snažil prodrat ven přes Faithinu hlavu.

„Blue, zalez zpátky,“ okřikla ho Faith.

Blue. Správně. Stejný pes jako před lety.

„Levi, nestačilo by napomenutí? Máme, ehm, nouzový stav v rodině, takže kdyby sis ty policajtský opičky odpustil, to by bylo super.“ Křečovitě se usmála, skoro se mu podívala do očí, a odhrnula si vlasy za ucho.

„Jaký nouzový stav,“ řekl netečně.

„Děda je… no… není mu dobře. Babička má starost.“

„To se dělá, takhle lhát?“ pokáral ji. Levi byl se situací v rodině Hollandů velmi dobře obeznámen, neboť jim věnoval asi deset procent svého pracovního času. A jestliže je to s panem Hollandem skutečně nahnuté, pak mu paní Hollandová určitě vybírá šaty do rakve a to by musel vědět.

Faith si vzdychla. „Hele, Levi. Jedu až ze San Franciska a mám toho plný zuby. Nemohl bys přimhouřit oko? Omlouvám se za rychlou jízdu.“ Poklepala prsty na volant. „Takže beru napomenutí. Můžu už jet?“

„Řidičský průkaz, prosím.“

Zavřela oči a zavrtěla hlavou. „Furt máš v prdeli tu větev?“

„Řidičský průkaz a vystoupit z vozu.“

Něco zahuhlala, vztekle hrábla do přihrádky pod palubní deskou a přitom se jí vyhrnula košile z džín a odhalila kousek smetanové kůže. Revoluce fitness ji zřejmě minula, ostatně, odjakživa byla trochu oplácaná, pokud si pamatoval. Pes znovu využil příležitosti a vystrčil hlavu, a tak ho Levi podrbal za uchem.

Faith přibouchla dvířka přihrádky a vrazila Levimu do dlaně papíry, vystoupila z vozu, div ho nepraštila dveřmi. „Zůstaň, Blue.“ Na Leviho se ani nepodívala.

Prohlédl si řidičský průkaz, pak se podíval na ni.

„Jo, blbá fotka,“ odsekla. „Chceš vzorek tkáně?“

„Myslím, že to nebude potřeba. Ten řidičák je prošlý. Další pokuta.“

Přimhouřila oči a založila si ruce. Pořád měla ty úžasný kozy.

„Jak bylo v Afghánistánu?“ zeptala se a upřela pohled kamsi za jeho rameno.

„Báječně. Možná si tam pořídím letní sídlo.“

„Víš, co by mě zajímalo, Levi? Proč jsou některý lidi jak osina v prdeli? Napadlo tě to někdy?“

„Napadlo. Víš, že urážka veřejného činitele je závažný přečin?“

„Fakt? To je úžasný. Můžeš sebou trochu pohnout, prosím? Ráda bych se viděla s rodinou.“

Podepsal lístek a podal jí ho. Zamávala s ním a hodila ho do auta. „Jsem propuštěna, strážníku?“

„Náčelníku,“ opravil ji.

„Zajdi si někam s tou větví.“ Nastoupila do vozu a odjela. Ne moc rychle, ale taky ne moc pomalu.

Levi se za ní díval a pomalu vydechl. Mířila na vinici Modrá volavka, do míst, která její rodina vlastnila od úsvitu Ameriky, k velkému bílému domu na Vršku, jak se tomu místu říkalo.

Faith Hollandovou znal odjakživa. Dívka, která se šestkrát denně vítala s kamarádkami objetím, jako by se neviděly týdny, a ne jen dvě hodiny ve škole. Připomínala mu štěně, které se chce zalíbit zájemci, jenž si přišel vybrat pejska z vrhu… Mě si vyber! Mě si vyber! Já jsem nejhezčí! Jessica, Leviho stará sousedka z parkoviště karavanů a občasná přítelkyně na střední, ji překřtila na princeznu Fiflenu, neboť Faith se vždycky po městě producírovala v pastelových šatičkách s volánky. A když Faith začala chodit s Jeremym… jako by spolkla mísu štěstíčka máčeného v sirupu, tak sladkého, až vám z toho trnuly zuby. Skoro ho překvapovalo, že jí kolem hlavy nepoletovali ptáčci.

Zvláštní, že si nikdy nevšimla, že ten její kluk je gay.

Levi věděl, že Faith jezdí občas domů – na Vánoce a Díkůvzdání, příležitostná víkendová návštěva, ale vždycky se zdržela jen nakrátko. Každopádně za ním nikdy nezašla na policejní stanici, ačkoliv on se s její rodinou přátelil. Někdy ho její prarodiče pozvali na večeři, a občas zašel na pivo s jejím tátou a bráchou. Ale Faith nikdy nenapadlo stavit se na kus řeči.

A přitom kdysi dávno, když si div nevyplakala oči, usnula s hlavou na jeho klíně.

Levi nastoupil do svého policejního vozu. Ještě má spoustu práce. Nemá smysl vracet se do minulosti.

Faith zaklepala na zadní dveře otcova domu a vesele vrazila dovnitř. „Jsem doma!“ křikla.

„Faith! Holčičko, konečně!“ Babička se vrhla k Faith jako první. „Jdeš pozdě! Neříkala jsem, že oběd je v poledne?“

„Trochu jsem se zdržela,“ omlouvala se Faith. Nechtělo se jí mluvit o Levim Cooperovi, osině v zadku.

Abby, dnes už šestnáctiletá a hezounká jak obrázek, se vrhla Faith do náruče a zahrnula ji komplimenty: „Miluju tvoje náušnice, ty tak krásně voníš, můžu bydlet s tebou?“ Dědeček ji políbil na obě tváře a oznámil jí, že je jeho nejmilejší holčička, a Faith šťastně vdechovala vůni hroznů a mentolovou mast. Ned ji přátelsky objal, ačkoliv už mu bylo jednadvacet, a ani neprotestoval, když mu rozcuchala čupřinu, a stejně nadšeně ji objala i Pru.

Nepřítomnost matky byla přes to přese všechno velmi znatelná.

A nakonec táta, trpělivě čekající, až na něj dojde řada, aby ji mohl sám obejmout. Oči měl vlhké, když se odtáhl. „Vítám tě, kulihrášku,“ řekl a Faith píchlo u srdce.

„Stýská se mi, tati.“

„Moc ti to sluší, zlatíčko.“ Pohladil ji po vlasech dlaní s fialovými fleky od vína a usmál se.

„Paní Johnsonová tu není?“ divila se Faith.

„Dneska má volno,“ řekl táta.

„Aha, já vím. Viděla jsem ji naposledy v červnu,“ prohodila Faith.

„Ona neschvaluje dědečkovu známost,“ zašeptala Abby a pohladila Bluea.

„Čau, ségra,“ řekl Jack a podával jí sklenici vína.

„Čau, můj nejmilejší brácho,“ odvětila a s chutí se napila. „Nepij to jak limonádu, kulihrášku,“ zlobil se naoko otec.

Jsme vinaři, nezapomeň.

„Promiň, táto,“ usmála se Faith. „Pěkné aroma čerstvě posekané trávy, bohatá máslová textura, a cítím podtón meruňky a náznak citronu. Chutná mi.“

„Šikovná,“ prohlásil. „A vanilku necítíš? Honor říkala i vanilku.“

„Určitě.“ Faith se rozhodně nehodlala protivit Honor, která ve skutečnosti celé Modré volavce šéfovala. „A kde je vlastně Honor?“

„U toho jejího telefonu,“ pronesla babi temně. Měla sklon nevěřit ničemu, co bylo vynalezeno po roce 1957. „Tak do jídelny, než to bude studený.“

„Myslím to vážně, že chci bydlet s tebou v San Francisku,“ prohlásila Abby. Prudence vzdychla a napila se ze své sklenice vína. „Protože,“ pokračovala Abby, „tím pádem budu mít trvalé bydliště v Kalifornii a můžu chodit na nějakou úžasnou školu za poloviční školné. Že jo, mami! Ušetříte na mně!“

„A kde je Carl, když už je řeč o mém oblíbeném švagrovi,“ chtěla vědět Faith.

„Někde se zašívá,“ odpověděla Pru.

„Ale, ale! Ty musíš být Faith!“ zahřměl ženský hlas současně se spláchnutím záchodu, když se otevřely dveře koupelny.

Faith otevřela ústa a zase je zavřela. „Ach. Já… ano, to jsem já. Vy jste asi Lorena, že?“

Žena, před kterou ji Honor varovala, byla opravdu zjev. Matné černé vlasy, určitě barvené, vrstva líčidla, že by se do něj dalo kreslit prstem, podsaditá postava v příliš těsném tričku s leopardím vzorem, ze kterého lezly špeky.

Do výstřihu si ta paní zapíchla popisovač jako injekci a při řeči se doslova natřásala. „Přibarvovala jsem si kořínky!“ oznámila. „Musím přece udělat dojem na naši princezničku! Ahojky! Pojď ke mně, zlatíčko!“

Faith prudce vydechla, když ji Lorena sevřela v hadím objetí. „Moc ráda vás poznávám,“ zasípěla a Pru na ni vrhla významný pohled.

„Mohli bychom se najíst dřív, než zhebnu?“ zeptal se děda. „Babča mi nedovolí ani kousek sýra. Umírám hlady.“

„Pro mě za mě si klidně umři,“ odsekla babi. „Nikdo ti nebrání. Ani si toho nevšimnu.“

„Nó, taková Phyllis Nebbinsová by si všimla. Před dvěma měsíci dostala novou kyčel, Faithie. Teď vypadá zase na pětasedmdesát, chodí ven s vnukem a je samej cukrblik. To je moc fajn vidět spokojenou ženskou.“

Babička hlučně postavila na stůl velikou mísu s brambory. „Já budu nejspokojenější, až natáhneš bačkory.“

„To je moc hezké, babi,“ prohlásil Ned.

„S váma je ale sranda!“ doslova zaječela Lorena. „To miluju!“

Faith se posadila a nasávala vůni šunky, solených brambor a domova.

Na vinici Modrá volavka stály dva domy: babička s dědou bydleli ve „starém baráku“, typické koloniální stavbě z roku 1781, která od té doby prošla dvakrát přestavbou: poprvé, když sem zavedli vodu; podruhé v roce 1932. Faith se sourozenci vyrostla tady, v „novém baráku“, vznešené, i když trochu omšelé budově postavené v roce 1873. Tady bydlel táta s Honor a paní Johnsonovou, hospodyní, která s nimi žila po smrti maminky.

Konečně se objevila i Honor, jako na zavolanou… „Promiňte, omlouvám se,“ řekla a rychle políbila Faith na tvář. „To je dost, že jsi tady.“

„Ahoj, Honor.“ Faith se tvářila, že tu drobnou výtku neslyší.

Pru a Jack byli o šestnáct a osm let starší než Faith a svou sestřičku považovali za zbožňováníhodnou, i když trochu neschopnou (což Faith nikdy nevadilo, neboť se tak mohla úspěšně vyhýbat domácím povinnostem). Ovšem Honor… ta byla starší jen o čtyři roky. Když se Faith narodila, bylo to tak trochu překvapení. Možná jí Honor nikdy neodpustila, že ji připravila o výsadu benjamínka rodiny.

Ale mnohem pravděpodobnější je, že se nikdy nepřenesla přes skutečnost, že Faith zavinila smrt jejich matky.

Faith trpěla epilepsií, kterou jí poprvé diagnostikovali v pěti letech. Jack jednou její epileptický záchvat natočil na kameru (znáte kluky), a když se pak Faith viděla, jak sebou v bezvědomí škube s očima prázdnýma jako oči mrtvé krávy, hodně ji to vyděsilo. Kvůli jednomu takového záchvatu Faithina matka Constance nedávala pozor a přehlédla auto, které do nich pak vrazilo a maminku zabilo. Tak se to alespoň říkalo. Honor to Faith nikdy neodpustila… a Faith jí to nemohla mít za zlé.

„Co tu sedíš jak zařezaná, Faith?“ obrátila se k ní babička. „Jen se pořádně najez, miláčku. Kdoví, čím se v té Kalifornii živíš?“ Babička jí naložila na talíř uzenou šunku, máslem maštěné brambory, fazolky s máslem a s citronem a dušenou mrkev (na másle). Už jen při pohledu na tu hromadu jídla měla Faith pocit, že přibrala půl kila.

„Takže, Loreno, vy a táta…?“ snažila se Faith překřičet hlučnou výměnu názorů prarodičů týkající se množství soli, kterou si děda přidal již do notně osoleného jídla.

„Jsme náramně dobří přátelé, drahoušku, náramně, náramně dobří přátelé,“ pravila ta žena a urovnala si mohutné poprsí. „Že ano, Johnny?“

„Ó, ano,“ vesele přitakal. „Už se nemohla dočkat, až tě uvidí, Faith.“

Podle toho, co říkala Honor, se Lorena Creechová seznámila s tátou asi před měsícem při prohlídce vinohradů Modré volavky. Všichni v okolí věděli, jak smrt manželky Johna Hollanda zasáhla. Netoužil po novém vztahu, žil si spokojeně mezi svými dětmi, vnoučaty a hrozny. Veškeré pokusy o navázání přátelství ve vší slušnosti odmítal, až se nakonec všichni smířili s tím, že John Holland zůstane po zbytek svého života vdovcem.

A pak se na scéně objeví Lorena Creechová, náplava z Arizony, zlatokopka na první pohled, a naprosto nevhodná kandidátka na macechu. Všechny tři Hollandovic děti to s tátou probíraly, ale ten se jen smál a mávl nad jejich starostmi rukou. Táta je asi schopný všeho, pomyslila si Faith pozorujíc Lorenu, jak zkoumá na světle stříbrné příbory, a rozhodně není zrovna dvakrát všímavý. Nikdo by neřekl ani slovo proti tomu, aby si táta našel milou ženu a oženil se s ní, ale aby Lorena spala nahoře v mámině staré posteli? To tedy ne.

„Kolik máte vlastně akrů?“ otázala se Lorena a ukousla si notný kus šunky. Jak nenápadné.

„No, pár jich bude,“ odvětila Honor ledově.

„A jsou to dělitelné pozemky?“

„V žádném případě.“

„Ale jo, některé parcely jo, zlato,“ podotkl táta. „Ovšem jen přes moji mrtvolu. Ještě fazolky, Loreno?“

„To je tak milé,“ prohlásila Lorena. „Celá rodina pospolu! Víš, že můj nebožtík manžel byl impotent, Faith? Ještě když byl malý, utrpěl těžké zranění. Zacouval na něj traktor a celý mu to tam dole rozmačkal. Nemohl mít dětičky, i když jsme to zkoušeli, co to dalo!“

Babička zírala na Lorenu, jako by v záchodě objevila hada. Jack do sebe nalil jedním rázem celou sklenici vína.

„Nepovídejte!“ podivil se děda. „Dejte si ještě šunku, drahoušku.“ Přisunul talíř před Lorenu, jejíž apetit se zdál bezedný.

„Takže, Faith,“ prohodil Jack, „táta říkal, že tu na čas zůstaneš.“

Faith kývla a utřela si ústa. „Jo. Konečně se pustím do těch starých stájí na Růžovém vrchu. Budu tu asi dva měsíce.“ To znamená vůbec nejdelší dobu od toho svatebního debaklu, a nepřijela jen proto, aby dala do pořádku staré stáje. Při pomyšlení, co bude jejím úkolem a jak tu bude dlouho, se skoro vylekala.

„Jů!“ zaradovala se Abby.

„Jů!“ opičil se po ní Ned a zašklebil se na ni.

„Co chceš s tou starou barabiznou podniknout?“ zeptal se děda. „Povídej, zlato.“

„Chtěla bych ji zrekonstruovat a udělat z toho prostor pro různé akce,“ vysvětlila. „Lidé si ji budou pronajímat a vinohrad tak získá další finance. Svatby, oslavy a tak.“ Tenhle nápad dostala už na vysoké – přestavět staré stáje na něco, co zapadne do krajiny, něco moderního a zároveň starého.

„Ó, svatby! Já bych se zase tak ráda vdávala,“ zvolala Lorena a mrkla na tátu a ten se jen zakřenil.

„To ale nebude jen tak, holčičko,“ poznamenala babička.

Faith se usmála. „Neboj. Je to výborné místo, už jsem si načrtla pár návrhů. Pak vám je ukážu a vy mi řeknete, co si o tom myslíte.“

„A dá se to stihnout za dva měsíce?“ otázala se Lorena nad mísou brambor.

„Jistě,“ řekla Faith. „Nenastanou-li nečekané komplikace.“ Bude to zatím její největší projekt, a k tomu na domácí půdě.

„Takže, co vlastně děláš? Tvůj tatík mi to už říkal, on taky nemluví i ničem jiným než o svejch děckách, ale já už to, doprčic, zapomněla,“ zasmála se Lorena. Jeden zub měla zlatý.

„Jsem krajinná architektka.“

„Měla bys vidět, co už dokázala, Loreno,“ pyšnil se táta. „Úžasné.“

„Díky, tati. Loreno, já navrhuji zahrady, parky, městské plochy, a tak podobně.“

„Takže vy jste zahradnice?“

„Ne! Já si zahradníky a dělníky najímám. Navrhnu nějaký projekt a jeho řešení, a pak zajistím, aby realizace správně proběhla.“

„Takže šéfka, jinejma slovama,“ usoudila Lorena. „To tě šlechtí, děvče. Hele, jsou ty hummelky pravý? Na eBay jsou za pěkný balík,“ ukázala na porcelánové sošky od Hummela.

„Ty patřily matce,“ ucedila Honor.

„Aha. Fakt pěknej balík. Můžu ještě trochu šunčičky, mamko?“ Nastavila talíř před babičku.

Lorena… byla fakt hrůzná, to se musí uznat. Když Faith mluvila s Honor po telefonu, doufala, že sestra přehání.

Faith pocítila nervózní chvění v kloubech. Ještě předtím, než opustila San Francisco, vedla se sourozenci konferenční hovor. Táta se chová poněkud nevypočitatelně, shodli se – jednou ho málem srazilo auto, když stál na silnici a zíral do nebe, jestli nebude pršet. Ovšem je-li připraven na nový vztah, mohli by mu najít někoho vhodnějšího. Faith se toho úkolu okamžitě dobrovolně ujala. Přijede domů, pustí se do rekonstrukce starých stájí a najde tátovi báječnou ženu, někoho, kdo mu bude rozumět a ocení, jak je poctivý a pracovitý. Někoho, kdo zaplní propast, která zůstala po mámině smrti.

No a kromě toho bude mít Faith konečně příležitost jít do sebe.

A především bude mít možnost udělat něco pro Modrou volavku, rodinný podnik, kde byla zaměstnána celá rodina, jenom ona ne.

Oběd se nesl v duchu Loreniných komentářů, škorpení mezi Nedem a Abby, kteří by na svůj věk mohli mít rozum, a smrtících výhrůžek, kterými se častovali babička a děda. Jako kdyby se Norman Rockwell potkal se Stephenem Kingem, pomyslela si Faith láskyplně.

„Tak já jdu na to nádobí. Vy seďte,“ prohlásila babička s tragickým podtónem.

„Děcka!“ vyštěkla Pru. Ned s Abby se vymrštili ze židlí a začali sklízet ze stolu.

Honor si nalila kapku vína. „Faith, ty budeš bydlet u babi s dědou, říkal ti to táta?“

„Co?“ vyjevila se Faith a pak vrhla na dědečka rychlý úsměv, aby odčinila ten vyděšený tón. Ne že by své prarodiče neměla ráda, ale bydlet u nich?

„Děda už nemá takovou páru jako dřív,“ pro jistotu zašeptala Pru, i když babička s dědečkem stejně už špatně slyší.

„Já že nemám páru?“ ohradil se děda. „Kdo si to chce se mnou rozdat? Co, Jacku, dáme si zápas, chlapče?“

„Dneska ne.“

„Tak vidíte.“

„Mně se zdáš dobrej, taťko!“ prohlásila Lorena. „Fakt dobrej!“

„To není váš otec,“ zavrčela babi.

„Nebude vám vadit, že Faith bude bydlet u vás, že ne?“ zeptal se táta. „Vždyť víte, začínáte mít trochu…“

„Ano?“ dožadovala se babička doplnění.

„Vražedné sklony?“ přispěchal Jack s nápovědou.

Babička se na něj zakabonila a pak s něhou pohlédla na Faith. „Budeme moc rádi, když u nás budeš bydlet, zlatíčko. Ale jen jako host, ne jako pečovatelka.“ A znovu vrhla na všechny kolem stolu přísný pohled, načež vstala a odebrala se do kuchyně vydat pokyny dětem.

„Táto, nešel bys se mnou obhlídnout hrozny merlotu?“ prohodil směrem k dědečkovi pan Holland mladší.

„Já půjdu s vámi!“ vyhrkla Lorena nadšeně a všichni tři opustili jídelnu.

Abby s Nedem myli v kuchyni nádobí a kolem stolu zůstaly jen čtyři Hollandovy děti. „Fakt u nich budu bydlet?“ nevěřila Faith.

„Bude to tak nejlepší,“ řekla Honor. „Stejně mám ve tvém pokojíčku hromadu svých věcí.“

„Hele, poslouchejte,“ vložila se do toho Pru a upravila si límeček flanelové košile. „Carl po mně chtěl, abych si nechala depilovat rozkrok.“

„Prokrista,“ utrousil Jack.

„Co? Najednou jsi puritán? Kdo tě tenkrát vezl zkárovanýho z toho striptýzovýho klubu, he?“

„To už je sedmnáct let,“ ohradil se.

„To je fakt síla. Carl chce ,okořenit‘ náš sexuální život.“ Pru naznačila prsty uvozovky. „Může být rád, že má aspoň nějaký. Co máš za problém, Jacku?“ zavolala na Jackova záda, když se zvedl a odešel.

„Taky nemám náladu poslouchat řeči o tvém sexuálním životě,“ řekla Honor. „A za odměnu ti nebudu vyprávět o svém.“

„Jako bys nějaký měla,“ ušklíbla se Pru.

„To by ses divila,“ vrátila jí to Honor.

„Jenomže s kým jiným si mám o tom promluvit, když ne s váma, děcka? Se svými dětmi? S tátou? Jste moje sestry. Musíte mě vyslechnout.“

„Tak vyprávěj,“ vzdychla Faith. „Takže, nechceš si voskovat rozkrok, rozumím tomu dobře?“

„Díky, Faithie.“ Pru si založila ruce na hrudi. „Takže on prej, nechceš to aspoň zkusit? Jako ty modelky v Playboyi? A já na to: ,Tak zaprvé, Carle, jestli máš v tomhle baráku Playboy, tak seš mrtvej muž. Máme holku v pubertě a já nechci, aby se koukala na nějaký zmalovaný kurvy s umělejma kozama.‘“ Neklidně se ošila. „Holit si rozkrok! V mém věku! Mám co dělat, abych se zbavila chlupů v obličeji.“

„Když už je řeč o děsivých babiznách,“ poznamenala Faith a honem uhnula před sestřinou pěstí. „Ta Lorena Creechová. Hnus.“

„Tuhle chtěla, aby si jí Jack sedl na klín,“ tvrdila Pru. „Měly jste vidět, jak se tvářil.“

Faith se zasmála a hned zmlkla, když na ni Honor vrhla mrazivý pohled. „To bude sranda, až táta zjistí, že si vzal někoho, kdo jde po jeho penězích,“ řekla Honor.

„Táta má peníze?“ zašveholila Pru. „To je mi novinka.“

„Přece se s ní neožení,“ zděsila se Faith.

„Možná ne. Ale tohle je první ,náramně dobrá přítelkyně‘ za celou dobu. A proč zrovna ona, to vážně netuším.“ Honor si upravila čelenku ve vlasech. „Onehdy se ptala Sharon Stilesové na cenu stavebních parcel, takže Faith, prosím tě, neztrácej čas, jo? Já nemám kdy brouzdat na seznamkách. Ty jo.“

„Jsem tady tři hodiny, Honor,“ opáčila Faith.

Honor se zvedla od stolu. „Pusť se do toho. Díky.“

A s těmi slovy odešla a bezpochyby se vrátila do své kanceláře. Všechna práce zůstala na Honor.

Večer, když si Faith přenesla věci do starého baráku a vrátila auto z půjčovny (táta prohlásil, že může jezdit s hnědou Bětkou, starým kombíkem značky Subaru), si vlezla do čistě povlečené postele v hostinském pokoji prarodičů a čekala na spánek.

Matčina nepřítomnost nebyla jediným důvodem, proč pociťovala prázdnotu. Jako by pořád napůl čekala, že u jídelního stolu uvidí Jeremyho. Tyhle rodinné obědy vždycky miloval.

Kdoví, jestli ho vůbec uvidí.

Od toho svatebního dne navštívila domov sedmkrát a nikdy se nepotkali. Ani jednou. Je fakt, že se doma zastavila vždycky jen na pár dní. Zašla si do města, do baru, který patří jejím nejlepším kamarádům, Colleen a Connorovi O’Rourkeovým, ale Jeremy se tam neukázal. Ani se nezastavil u jejích rodičů. Jeremy patříval i do jejich životů, a taky to byl místní doktor a jejich nejbližší soused, ačkoliv slovem nejbližší je míněna vzdálenost jedné míle.

Ale pokaždé, když zavítala domů, Jeremy se někam zdekoval.

Prvních šest týdnů po jejich svatbě nesvatbě si s Jeremym volali každý den, někdy i dvakrát či třikrát denně. I po tom otřesném zjištění nemohla uvěřit, že už nejsou spolu. Vždyť byl takovou dobu nejdůležitějším člověkem v jejím životě. Od okamžiku, kdy ho uviděla vedle lůžka na marodce, ho po osm dlouhých let milovala bez stínu pochybností. Všichni samozřejmě věděli, že se vezmou, budou mít děti, povedou spolu báječný život. A pak všechna ta budoucí desetiletí vzala za své jako mávnutím proutku… bylo tak těžké to vzít na vědomí.

Snažil se jí vysvětlit, proč to nechal zajít tak daleko. To na tom bylo to nejhorší. Tolik ho milovala, byli nejlepší přátelé… a on se to nikdy nepokusil ani naznačit.

Stále ji miluje, ujišťoval ji, a Faith věděla, že je to pravda. Každý den, při každé rozmluvě se omlouval, někdy i plakal. Bylo mu tak líto, že jí zlomil srdce. Tak líto, že jí to neřekl. Sám si nedokázal přiznat, co v hloubi duše tušil.

A pak, když spolu jednou večer mluvili, šest týdnů po onom svatebním dni, Faith konečně Jeremymu řekla, co už oba věděli: musí se nadobro rozejít. Už žádné maily, žádné telefony, žádné textovky.

„Chápu,“ zašeptal Jeremy.

„Pořád tě budu milovat,“ řekla Faith zlomeným hlasem.

„I já tě budu navždy milovat.“

A pak, po dlouhém, předlouhém okamžiku, Faith stiskla tlačítko a ukončila hovor. Seděla na pelesti a nepřítomně zírala před sebe. Druhý den jí známý architekt nabídl spolupráci na projektu přístavní mariny a tehdy začal její život po Jeremym. Toho roku za ní přijel třikrát na návštěvu otec – u farmáře něco neslýchaného – a jednou přijela Pru s dětmi. Všichni volali a psali.

Přimět se, aby přestala milovat… zdálo se to nemožné. Někdy zapomínala – když se jí ptali, jestli chce mít děti, a ona odpovídala: „Určitě chceme,“ a teprve pak si vzpomněla, že loukami pod vinohradem se nebudou prohánět žádné krásné rozesmáté tmavovlasé děti.

A teď, ve starém baráku, bylo nemožné na Jeremyho nemyslet. Všude ji pronásledovaly vzpomínky – tenkrát, když seděl na verandě nového baráku a sliboval jejímu otci, že se o ni bude dobře starat. Když rozhoupával malou Abby na houpačce, když vzal Neda na projížďku v kabrioletu, laškoval s Pru a Honor, popíjel pivo s Jackem. Pomohl jí vymalovat právě tenhle pokojík, světle fialkovou barvou, jaká tu zůstala doposud. Právě v tamtom koutě se líbali (spěšné, rozechvělé polibky, jaké by od šestadvacetiletého snoubence asi nikdo nečekal), dokud na ně nevlítla babi a nespustila na ně, že v domě žádné miliskování nestrpí a je jí fuk, jestli jsou zasnoubení.

Faith si nechala jednu fotografii, na které byla s Jeremym, snímek z výletu, kdy si jednou o víkendu vyjeli na ostrovy Outer Banks… stojí tam na pláži v mikině, objímají se, vítr jim čechrá vlasy a Jeremy má na tváři široký úsměv. Každý den se přinutila na tu fotku se podívat a cosi krutého jí v duchu přikázalo, že se přes to musí přenést.

Stejně si ho nezasloužila.

Ale těch osm let, co byli spolu… tenkrát měla pocit, že jí vesmír konečně odpustil to temné tajemství a na znamení rozhřešení jí daroval Jeremyho.

Ale vesmír se přeci jen smál naposledy a jeho vyslancem byl Levi Cooper. Levi, který ji vždycky považoval za divnou.

Levi, který to věděl a neřekl ani slovo.

 


 

KAPITOLA TŘETÍ

 

 

Levi Cooper se s Jeremym Lyonem seznámil těsně předtím, než nastoupili do třeťáku. Nikdo by neřekl, že se z nich stanou přátelé. Ekonomicky jaksi nepatřili do vrstev, jež spolu drží pohromadě.

Městečko Manningsport se rozkládalo na březích jezera Keuka a jeho malé náměstíčko obklopovala pitoreskní všehochuť budov: krámky se starožitnostmi, svatební salon, podnik O’Rourkeových, malinké knihkupectví a francouzská restaurace U Huga, kde obsluhovala Jessica Dunnová. A pak tu byl Vršek, čtvrť zvedající se nad městečkem, území bohatých dětiček, jejichž rodiče byli bankéři a právníci a lékaři nebo vlastnili zdejší vinice: Klainovi, Smithingtonovi, Hollandovi. Každým rokem se sem od dubna do října přivalily autobusy plné turistů, kteří se přijeli pokochat nádhernými jezery a přírodou, ochutnat zdejší víno a na cestu zpátky si vezli mnoho kartonů s vínem.

O něco dál se na svazích kopců rozkládaly idylické usedlosti mennonitů, louky poseté černobílými kravičkami, muži za volanty traktorů s železnými koly a ženy v bělostných čepcích a dlouhých suknicích, jež na víkendových trzích prodávaly domácí sýr a ovocné džemy.

A mezi tím se táhla území, která ničím zvláštním nevynikala. Levi bydlel dole na nesprávné straně vinic, kam noc, vrhaná stínem Vršku, přicházela o něco dřív. Leviho čtvrť, to byla skládka odpadu, nevlídný krám se smíšeným zbožím a veřejná prádelna, kde se dle městských legend prodávaly drogy.

Na místní základní škole bylo zvykem, že vstřícní bohatí rodiče zvali na narozeniny svých dítek celou třídu, a Levi tam chodil také, spolu s Jessicou Dunnovou a Tiffy Woodsovou. Pamatovali na dobré vychování a vždy matce svého spolužáka poděkovali za pozvání a přinesli dárek, který poněkud naboural týdenní rozpočet jejich rodin. Ovšem pokud jde o pozvání na oplátku, to se nekonalo. Těžko si můžete pozvat na narozeniny celou třídu, bydlíte-li v karavanu. Když je člověk malý, může se kamarádit, s kým chce, ať už ve škole nebo o letních prázdninách, ale jak šel čas, finanční rozdíly začaly být čím dál patrnější. Bohaté děti se začaly bavit o svém značkovém oblečení nebo o novém autě, které si pořídili rodiče, a kam pojedou na dovolenou, a tomu se dalo těžko konkurovat prohlášením, že chodíte chytat ryby na nábřeží v městských docích.

A tak se Levi kamarádil s Jessicou a Tiffy a Ušákem Jonesem, který se ve skutečnosti jmenoval Ashwick (jeho matka byla závislá na jakémsi britském seriálu a evidentně neměla ponětí o vhodných jménech pro děti). Levi a jeho nevlastní sestra vyrůstali v karavanu na parkovišti zvaném West’s Trailer Park, v laciném přívěsu, do kterého na dvou místech zatékalo bez ohledu na to, kolikrát už Levi tu střechu zalepil. Když se mámě narodila Sarah, to mu bylo deset let (a v jeho životě se vystřídal další chlap), trochu se tam mačkali, ale v karavanu bylo čisto a veselo. Nebylo to tak strašné, nicméně nebylo to bydlení na Vršku nebo v městečku. Všichni ten rozdíl chápali, a ten kdo to nechápal, nevěděl, o čem je život, nebo nebyl odtud.

Když měli před zahájením třetího ročníku poprvé trénink, fotbalový trenér jim představil nového studenta. Jeremy Lyon byl „někdo, kdo vás naučí, jak se hraje fotbal, vy líná čeládko,“ prohlásil trenér a Jeremy pak všechny obešel a s každým členem mančaftu si potřásl rukou. „Ahoj, já jsem Jeremy, jak to jde? Rád tě poznávám. Jeremy Lyon, jsem rád, že tě poznávám, kámo.“

Gay. To bylo první, co Leviho napadlo.

Ale nikomu jinému to zřejmě nedocvaklo – možná proto, že Jeremy opravdu uměl hrát. Už za hodinu bylo jasné, že je ve fotbale děsně dobrý. Se svou figurou (měřil určitě dobrých sto devadesát centimetrů) a svaly jako ze železa se klidně mohl postavit třem obráncům. Fotbal hrál jedna báseň, uměl dokonale kličkovat a uhýbat protihráčům a sklouznout do brankoviště manévrem, který trenér nazýval „notrdamská finta“.

Levi coby útočník měl za úkol co nejrychleji vyběhnout hluboko do soupeřova pole, zachytit přihrávky od spoluhráčů a dostat se s míčem co nejdál. Fotbal mu šel fakt dobře – což mu ale nebylo nic platné, pokud šlo o získání stipendia, v což jeho matka doufala. Ovšem Jeremy byl opravdu skvělý. Po čtyřech hodinách se tým začal oddávat nadějím, že tohle by mohla být jejich první vítězná sezona po devíti letech.

Když začala škola, hned v pátek pozval Jeremy všechny k nim domů na pizzu. A jejich dům, to bylo panečku něco; celé jaro na něm pracovali dělníci a všechno tu bylo supermoderní, ohromná okna až do stropu a podlaha v kuchyni se tak blýskala, že si Levi raději zul boty. V obýváku měli bílý, velice elegantní nábytek, jako v nějakém filmu. V Jeremyho pokoji bylo velké letiště, nejnovější model počítače Mac, obrovská televize a PlayStation s asi padesáti hrami. Rodiče se představili jako Ted a Elaine a tvářili se, že pro ně není větší radosti než mít ve svém domě na návštěvě čtyřiatřicet chlapců školního věku. Pizza byla domácí (ze speciální pece na pizzu v kuchyni, kde byly ještě tři další trouby), a k pohoštění měli připraveny tácy s pořádnými sendviči z toho drahého chleba s italským názvem. A všechny možné druhy limonád – ty pravé, ne napodobeniny, které kupovala Leviho máma. V domě byl i vinný sklep a speciální lednice na víno a pivo ze všech malých pivovarů v okolí. Ovšem když se Ušák Jones dožadoval piva, paní Lyonová mu prohrábla kštici a prohlásila, že dnes nemá náladu se nechat zatknout, a Ušákovi to zřejmě ani moc nevadilo.

Levi se procházel domem s láhví limonády Virgil’s v ruce a měl co dělat, aby mu brada nepadala až na zem. Moderní obrazy a abstraktní sochy, krb, který zabíral celou jednu stěnu, venkovní ohniště na terase, další krb ve společenské místnosti v přízemí, kde měli i kulečníkový stůl, fotbálek, další obrovskou televizi a PlayStation, a k tomu kompletně zásobený bar.

Najednou se po jeho boku zjevil Jeremy. „To je fajn, žes dneska přišel, Levi.“

„Jo, jasně,“ odpověděl Levi. „Je to tu bezva.“

„Díky. I když podle mě jsou naši trochu praštěný. Ne, fakt, to jako opravdu potřebujeme sochu Dia?“ Zašklebil se a zakoulel očima.

„To jo,“ přitakal Levi.

„Hele, nechceš se zítra stavit? Mohli bysme se kouknout na nějakej film, nebo tak.“

Levi se pomalu napil limonády a pak na Jeremyho pohlédl. Jo. Gay, to je jasný. „No, hele, víš,“ řekl. „Já mám holku.“ Je fakt, že se jednou vyspal s Jessicou, jestli se tohle může počítat. Ale beztak. To hlavní mu řekl: Jsem normální.

„Bezva, tak to můžete přijít oba, jestli nemáte nic lepšího na práci.“ Jeremy se odmlčel. „Nikoho tu ještě neznám, to je všechno.“

To se dalo pochopit, ale proč si vybral zrovna jeho? Levi neměl zdání. Však on Jeremymu stejně někdo vyžvaní, že Cooperovi jsou bílá chátra, že Levi nemá auto a po škole má dvě zaměstnání. Ale tohle je příležitost podívat se, jak si žije druhá strana… „Tak fajn. Díky. Zeptám se, jestli má čas. Jmenuje se Jessica.“

„Bezva. V sedm? Máma hrozně dobře vaří.“

„Díky, synáčku,“ pronesla jeho máma, která právě vešla do pokoje s podnosem plným sendvičů. Když je tam viděla stát spolu, strnula a z jejího úsměvu se stal jen škleb roztažených úst.

„Vždyť je to pravda, mami,“ Jeremy objal svou drobounkou matku a políbil ji do vlasů, a pak sáhl po sendviči. „Kdybych tvrdil něco jiného, dostal bych na zadek,“ dodal k Levimu.

Paní Lyonová se dívala na Leviho a mezi očima se jí udělala drobná nespokojená vráska. „Jak jsi říkal, že se jmenuješ, drahoušku?“

„Levi,“ odpověděl Jeremy za něj. „Je útočník. Zítra zase přijde, jestli to nevadí. I se svou holkou.“

„Ó, ty máš děvče!“ Na její tváři byla okamžitě vidět úleva. „To je milé! No jistě! Ano, ovšem, přijďte oba. Budu moc ráda.“

„Ona možná bude v práci,“ řekl Levi. „Musím se jí zeptat. Ale děkuju.“

„A nemá ta tvoje dívka kamarádku?“ vyzvídala paní Lyonová.

„A už je to tady, hledá budoucí snachu,“ zasmál se vesele Jeremy. Nahoře na schodech bylo slyšet rozruch, dokonce zaznělo pár nadávek. „Tak tohle vypadá na limonádu na bílé pohovce. Já říkal, že ji nemáte kupovat.“

„Ale prosím tě. Copak je to nějaká banda divochů?“ prohlásila jeho máma.

„Nerad vám do toho mluvím, ale nejste tak daleko od pravdy,“ prohodil Levi. Jeremyho úsměv se ještě rozšířil a pak se vydal s mámou ten svinčík uklidit, patrně.

Takže jo. Jeremy byl gay. Nebo jen… Kaliforňan. Nebo obojí.

Levi přišel zase druhý den večer, i když musel jet stopem potom, co mu skončila práce v marině. Šest hodin strávil pucováním člunů v suchém doku, při kteréžto příležitosti si mohl sundat tričko a vystavit své tělo obdivným pohledům Amber Jaksejmenuje, která tu byla na víkend. Jess nechtěla přijít o sobotní dýška, a tak šel Levi k Jeremymu sám.

U Jeremyho se najedli s rodiči (kachnu, věřte nevěřte), pak dělali ty typické klučičí věci – ještě si dali něco na zub a dole v herně si zahráli Soldier of Fortune na PlayStation. Když se Jeremy zeptal Leviho, kam chce jít na vysokou, Levi zaváhal, nechtěl Jeremymu prozradit, že na vysokou prostě nemá a ani neuvažuje, že by se na nějakou hlásil. „Ještě nevím,“ řekl.

„Ani já ne,“ poznamenal Jeremy, ačkoliv Levi věděl z doslechu, že si ho řada škol předchází jako nadějného fotbalistu. „Tak. Vyprávěj o holkách ze školy, která je nejhezčí. Mám v plánu si letos nějakou nabrnknout.“

Bylo to tak trapné, div se Levi neošil. Ale na Jeremym bylo něco zvláštního, jakási nevinnost či co. „A tam u vás jsi s nějakou chodil?“ zeptal se opatrně.

„Jo, ale nic extra. Teda myslím nic vážnýho. Znáš to.“ Jeremy odvrátil zrak. „Fotbal a učení, člověk na nic neměl kdy.“

Leviho zkušenosti byly diametrálně odlišné; děvčata mu zabírala veškerý čas. Pokud zrovna nejste předpubertální prvák, vždycky se nějaká holka nachomýtne, když si v pátek večer vezmete tričko fotbalového klubu, bez ohledu na to, jestli to váš tým projel na celé čáře.

Když už bylo pozdě, Levi prohlásil, že půjde domů. Na parkoviště karavanů to měl sedm mil z kopce přes celé město. Jeremy nedal jinak, než že ho odveze. Vlastnil kabriolet a vůbec se nechoval jako pitomec. „Krásná noc na projížďku, co říkáš?“ radoval se Jeremy a skočil za volant, aniž by se zdržoval otevíráním dvířek. Levi ho napodobil, neboť když už někdo takový kabriolet vlastní, jiným způsobem do něj nenastupuje, to dá rozum.

Celou cestu po silnici číslo patnáct Jeremy nezavřel pusu, vykládal Levimu o životě v údolí Napa (fakt nádhera), o důvodech, proč se rodiče chtěli přestěhovat (jeho táta měl vřed a usoudili, že ve státě New York je mírnější podnebí, pokud jde o pěstování vinné révy), a ptal se ho na trenéra a na fotbalové týmy, se kterými budou hrát.

„Tak jsme tady. West’s Trailer Park.“ Počkal, až si Jeremy uvědomí, že si za přítele vybral nesprávného hráče v týmu.

„Jasný. Který to je?“ zeptal se Jeremy a zajel na příjezdovou cestu.

„Ten poslední nalevo. Dík za svezení. A že děkuju mámě za večeři.“

„Jo, bylo to bezva, žes přišel. Tak čau na tréninku.“

Pak zamával, opsal s vozem plavný oblouk a odjel. Motor tiše vrněl a jeho zvuk se pomalu ztratil v dálce.

A tak začalo jedno přátelství. Následující měsíc zval Jeremy Leviho na večeři každou chvíli, až nakonec Leviho matka vybuchla: „Proč ho taky nepozveš k nám? Stydíš se za nás, nebo co?“ A tak Jeremy přišel na návštěvu. Přinesl Leviho matce květiny, pochválil Sarah, že jí to náramně sluší, a ani slůvkem se nezmínil o mapách na stropě, laciném víně v ledničce a skutečnosti, že se všichni čtyři do kuchyňky sotva vejdou.

„To je zapečený tuňák?“ prohlásil, když Leviho matka postavila na stůl zapékací mísu. „Mňam, to mám nejradši! Už ani nevím, kdy jsem ho jedl naposledy. Máma vaří jen samou zdravou stravu. Ale tohle, to si pošušňám.“ Zaculil se, jako by se mu podařilo vyloupit banku, a třikrát si přidal, zatímco máma jen blaženě vzdychala.

„To je tak milý chlapec,“ prohlásila, když Jeremy odešel, a znělo to skoro nábožně.

„Jo,“ přitakal Levi.

„Má nějaké děvče?“

„Nejsi na něj trochu stará?“ zasmál se a ona se začervenala.

„Já budu jeho děvče,“ prohlásila Sarah ohnivě.

„A ty jsi zase trochu mladá,“ pravil Levi a zatahal ji za vlasy. „Jdi si vyčistit zuby, prcku.“ Sestra poslušně odešla.

Máma si prohrábla vlasy obarvené na blond a odhalila černé kořínky. „No. Jen jsem si myslela, takový hezký kluk, šaramantní a dobře vychovaný. Možná bys od něj mohl něco pochytit.“

„Díkes, mami.“

„On určitě není ten typ, který by se zahazoval s kdejakou flundrou.“

„Ne, určitě není ten typ.“ Levi zvedl jedno obočí. Nedocvaklo jí to.
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